
EDGEWOOD DEAD BOTTOM FOR MINIGATER REAR BAG

The Edgewood Dead Bottom works to stabilize the rear bag and provide a
“dead” bottom stable bag set up. This also enables the shooter to achieve an
additional ¾" to 7/8" rear bag height. Each Dead Bottom Bag is manufactured
from soft suede leather. Dead Bottom Bags do not come filled.

Attributes

Name: EDGEWOOD DEAD BOTTOM FOR MINIGATER REAR BAG
Manufacturer: EDGEWOOD SHOOTING BAGS
Product no.: 749101013
Mfr. No.: 7544
Color: Tan
Material: Leather
Style: Bag Accessory
Delivery weight: 0.204kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 137mm
Shipping length: 183mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Edgewood Dead
Bottom Shooting Bags
Einführung
Die Edgewood Dead Bottom Shooting Bags sind speziell entwickelt, um eine stabile Unterstützung beim
Schießen zu bieten. Dieses Dokument enthält wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für deine Bedürfnisse geeignet ist.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die Safety Gate Plattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende die Dead Bottom Tasche nur auf stabilen, ebenen Flächen.
Achte darauf, dass die Tasche nicht überladen wird, um ein Umkippen zu vermeiden.
Verwende die Tasche nicht als Sitzgelegenheit oder für andere nicht vorgesehene Zwecke.
Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenständen, die das Material beschädigen könnten.
Lagere die Tasche an einem trockenen Ort, um Schimmelbildung zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung der Tasche:1.

Stelle sicher, dass die Tasche leer und sauber ist.
Überprüfe die Nähte und das Material auf Beschädigungen.

Platzierung der Tasche:2.

Lege die Dead Bottom Tasche auf eine stabile und gerade Oberfläche.
Positioniere die Tasche so, dass sie den gewünschten Schusswinkel unterstützt.

Verwendung der Tasche:3.

Platziere deine Waffe sicher auf der Tasche.
Achte darauf, dass die Tasche nicht wegrollt oder kippt, während du schießt.

Nach dem Gebrauch:4.

Reinige die Tasche bei Bedarf mit einem feuchten Tuch.
Lagere die Tasche an einem trockenen Ort, um die Lebensdauer zu verlängern.

Entsorgungsanweisungen
Die Dead Bottom Tasche sollte gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Lederprodukten
entsorgt werden.
Überprüfe die lokalen Richtlinien zur Recyclingfähigkeit von Materialien.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du
das Produkt erworben hast.



Edgewood Dead Bottom Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Edgewood Dead Bottom for your shooting needs. This product is designed to
stabilize your rear bag and enhance your shooting experience. To ensure your safety and the proper use of this
product, please read and understand the following safety instructions.

General Safety Guidelines
Always inspect the product before use for any signs of damage or wear.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Use the product only for its intended purpose as described in the instructions.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the Dead Bottom Bag is placed on a stable surface before use.
Do not use the bag if it is damaged or shows signs of wear.
Avoid placing heavy objects on the bag that exceed its intended capacity.
Use the bag only with compatible shooting equipment to prevent instability.
Maintain awareness of your surroundings while using the product to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage
Preparation: Before using the Edgewood Dead Bottom, ensure that you have a clear and stable shooting1.
area.
Placement:2.

Position the Dead Bottom Bag on a flat surface.
Ensure that it is stable and will not tip over during use.

Adjusting Height:3.
The Dead Bottom allows for an additional height of ¾" to 7/8" for your rear bag.
Adjust the height as needed but ensure stability is maintained.

Shooting:4.
Place your rear bag on top of the Dead Bottom Bag.
Ensure that the setup is stable before taking your shot.

PostUse:5.
After shooting, remove the rear bag and store the Dead Bottom in a safe place.
Always check the bag for any signs of damage after use.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains any hazardous materials.
Contact your local waste management authority for specific disposal instructions related to leather
products.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Edgewood Dead Bottom, please refer to the product packaging or
visit the manufacturer's website for additional support and resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your



Edgewood Dead Bottom. Thank you for your attention to safety!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir la bolsa trasera Edgewood Dead Bottom. Este producto está diseñado para mejorar la
estabilidad en el tiro, proporcionando una configuración de bolsa "muerta" estable. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en
este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo.
Utiliza la bolsa solo para el propósito para el que fue diseñada.
Mantén la bolsa fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Revisa regularmente el producto para detectar signos de desgaste o daño.
En caso de que encuentres un defecto, deja de usar el producto inmediatamente.
Reporta cualquier producto inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses la bolsa si está dañada o desgastada.
Asegúrate de que la bolsa esté correctamente colocada y estabilizada antes de disparar.
No sobrecargues la bolsa, ya que esto puede afectar su estabilidad.
Evita el uso de la bolsa en condiciones climáticas extremas que puedan comprometer su integridad.
No uses la bolsa como un objeto de apoyo para el cuerpo o para otros usos no relacionados con el tiro.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de la Bolsa:1.

Coloca la bolsa en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que la bolsa esté orientada correctamente para proporcionar el soporte necesario.

Uso de la Bolsa:2.

Cuando uses la bolsa, asegúrate de que esté completamente estable.
Ajusta la altura según sea necesario, utilizando la capacidad de altura adicional de ¾" a 7/8".
Mantén el arma en posición segura y asegúrate de que el área esté despejada de personas y
objetos.

Almacenamiento:3.

Guarda la bolsa en un lugar seco y fresco.
Evita la exposición prolongada a la luz solar directa o a la humedad.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la bolsa, asegúrate de desecharla de manera responsable.
Si es posible, recicla el material de cuero de gamuza.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de cuero y otros materiales.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca el punto de contacto en la UE
correspondiente. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra al realizar la
consulta.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Siguiendo estas instrucciones y directrices, puedes disfrutar de tu
bolsa Edgewood Dead Bottom de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Sac de Tir Edgewood
Dead Bottom
Introduction
Félicitations pour l'achat de votre sac de tir Edgewood Dead Bottom. Ce produit est conçu pour stabiliser le sac
arrière et offrir une configuration de sac "mort" stable, permettant une hauteur de sac arrière supplémentaire
de ¾" à 7/8". Pour garantir une utilisation sûre et efficace, il est essentiel de suivre les directives de sécurité
cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement dans les conditions pour lesquelles il a été conçu.
Vérifie régulièrement l'état du sac pour détecter les signes d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le sac à la portée des enfants ou des animaux.
Informetoi sur les risques potentiels liés à l'utilisation du produit et respecte les instructions fournies.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise le sac uniquement pour le tir et l'entraînement à la cible.
Ne jamais utiliser le sac sur des surfaces instables ou inégales.
Évite de placer des objets lourds ou tranchants sur le sac.
Ne pas remplir le sac avec des matériaux non recommandés, car cela pourrait compromettre sa stabilité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation du Sac :1.

Assuretoi que le sac est propre et en bon état avant utilisation.
Vérifie que le sac est à la bonne hauteur pour tes besoins de tir.

Utilisation :2.

Place le sac Dead Bottom sur une surface plane et stable.
Positionne ton arme sur le sac pour assurer une prise solide et stable.
Ajuste la hauteur du sac si nécessaire pour un meilleur confort et précision.

Après Utilisation :3.

Retire tout équipement du sac.
Range le sac dans un endroit sec et à l'abri de l'humidité.

Instructions de Mise au Rebut
Si le sac montre des signes de dommage irréparable, il est préférable de le jeter.
Ne jette pas le sac dans des décharges non autorisées. Renseignetoi sur les options de recyclage
appropriées dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site officiel de Edgewood Shooting Bags ou d'autres plateformes d'assistance.



En suivant ces directives, tu contribues à assurer une utilisation sécurisée et efficace de ton sac de tir
Edgewood Dead Bottom. N'hésite pas à signaler tout produit ou accident dangereux aux autorités compétentes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sacco
Edgewood Dead Bottom
Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il sacco Edgewood Dead Bottom. Questo prodotto è
progettato per stabilizzare il sacco posteriore e fornire una configurazione stabile. È importante seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per scopi previsti.
Controlla regolarmente il sacco per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il sacco se è danneggiato o presenta difetti visibili.
Tieni il sacco lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Segui sempre le istruzioni fornite per l'uso e la manutenzione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non riempire il sacco con materiali non raccomandati.
Utilizza il sacco su superfici piane e stabili per evitare ribaltamenti.
Evita di sovraccaricare il sacco con pesi eccessivi.
Non lasciare il sacco incustodito durante l'uso.
Se il sacco viene utilizzato da bambini, assicurati che sia sotto la supervisione di un adulto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione del Sacco:1.

Assicurati che il sacco sia pulito e privo di detriti.
Controlla che le cuciture siano integre e non presentino segni di usura.

Riempimento del Sacco:2.

Riempire il sacco con materiali appropriati, se necessario. (Nota: il sacco non è fornito già
riempito).
Utilizza solo materiali leggeri e sicuri per il riempimento.

Posizionamento del Sacco:3.

Posiziona il sacco su una superficie piana e stabile.
Assicurati che il sacco non possa scivolare o ribaltarsi facilmente.

Utilizzo del Sacco:4.

Utilizza il sacco per supportare il tuo equipaggiamento di tiro.
Mantieni sempre una postura sicura durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il sacco non è più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
Verifica le normative locali per lo smaltimento dei materiali in pelle e sintetici.
Non gettare il sacco nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta appropriati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
un punto di assistenza locale. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni
pertinenti per facilitare il supporto.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile del sacco Edgewood
Dead Bottom. È fondamentale rimanere informati e attenti durante l'uso di qualsiasi attrezzatura di tiro.



Brukerveiledning for EDGEWOOD DEAD BOTTOM
Introduksjon
Takk for at du valgte EDGEWOOD DEAD BOTTOM for Minigater Rear Bag. Denne veiledningen gir viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les denne veiledningen nøye før
bruk for å sikre trygghet og optimal ytelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktet er designet for å stabilisere baksekken under skyting.
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Sjekk for skader eller slitasje.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk kun EDGEWOOD DEAD BOTTOM som angitt i bruksanvisningen.
Unngå å bruke produktet på ujevne eller ustabile overflater.
Sørg for at sekken er godt plassert før du begynner å skyte.
Ikke overbelast produktet med mer vekt enn det er designet for.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine, og sørg for at ingen står i nærheten når du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at EDGEWOOD DEAD BOTTOM er i god stand.
Sørg for at området rundt deg er klart og sikkert.

Bruk:2.

Plasser DEAD BOTTOM Bag på en stabil overflate.
Legg baksekken på toppen av DEAD BOTTOM for å oppnå ønsket høyde.
Juster posisjonen til sekken for optimal stabilitet.
Når du er klar til å skyte, dobbeltsjekk at alt er sikkert plassert.

Etter bruk:3.

Fjern sekken fra DEAD BOTTOM.
Oppbevar produktet på et tørt og trygt sted når det ikke er i bruk.

Avhendingsinstruksjoner
Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i brukbar stand, vennligst sørg for at det blir avhendet på en
miljøvennlig måte.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der
produktet ble kjøpt.

Takk for at du følger disse sikkerhetsretningslinjene. Vi ønsker deg en trygg og vellykket skyteopplevelse med
EDGEWOOD DEAD BOTTOM!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Torby Edgewood
Dead Bottom
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby Edgewood Dead Bottom. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego użytkowania i konserwacji.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby maksymalnie zwiększyć bezpieczeństwo i
wydajność torby.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj torby tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Przechowuj torbę w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Nie używaj torby, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, które mogą wpłynąć na jej funkcjonalność.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że torba jest stabilnie umieszczona na powierzchni przed użyciem.
Nie przeciążaj torby; nie umieszczaj na niej przedmiotów przekraczających jej maksymalne obciążenie.
Zawsze używaj torby na równej, stabilnej powierzchni, aby uniknąć przewrócenia.
Nie pozwalaj dzieciom na zabawę z torbą ani jej używanie bez nadzoru dorosłych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Aby ustawić torbę, umieść ją na stabilnej powierzchni, a następnie dostosuj jej wysokość, aby uzyskać
optymalne wsparcie dla tylnych części broni.
Torba Edgewood Dead Bottom jest zaprojektowana tak, aby umożliwić strzelcowi osiągnięcie dodatkowej
wysokości tylnej torby wynoszącej od ¾" do 7/8". Upewnij się, że dostosowujesz wysokość zgodnie z
własnymi preferencjami.
Nie wypełniaj torby żadnym materiałem; jest ona przeznaczona do użycia w stanie pustym.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Torbę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli torba jest uszkodzona lub nie nadaje się do dalszego użytku, rozważ oddanie jej do punktu zbiórki
materiałów tekstylnych lub skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania torby Edgewood Dead Bottom, prosimy o
kontakt z lokalnym punktem sprzedaży lub producentem.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo i komfort podczas
korzystania z torby Edgewood Dead Bottom.



Edgewood Dead Bottom Shooting Bags
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Edgewood Dead Bottom laukkusi turvallisuusohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, huollosta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käyttöösi ja että ymmärrät sen toiminnan ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lapsilta ja muilta haavoittuvilta henkilöiltä suojassa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotehuollot ja takaisinvetoilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että laukku on tasaisella ja vakaalla pinnalla ennen käyttöä.
Älä käytä laukkua, jos se on täynnä vettä tai muuta nestettä, joka voi aiheuttaa liukastumisen.
Vältä laukkujen asettamista kuumille tai palaville pinnoille.
Älä yritä muuttaa laukun rakennetta tai käyttää sitä muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on suunniteltu.
Käytä laukkua vain ammuntaan liittyvissä toiminnoissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Aseta laukku tasaiselle pinnalle.
Varmista, että laukku on tyhjennetty ja valmis käyttöön.

Käyttö2.

Käytä laukkua takaastian tukemiseen ammuntaasennossa.
Säädä laukku tarvittaessa saavuttaaksesi halutun korkeuden (¾" 7/8").
Varmista, että laukku on tukevasti paikallaan ennen laukausta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä polta tuotetta, sillä se voi vapauttaa haitallisia aineita.
Jos tuote on vaurioitunut tai ei ole enää käyttökelpoinen, varmista sen turvallinen hävittäminen.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. He voivat tarjota
lisätietoja tuotteesta ja sen turvallisesta käytöstä.

Nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti varmistaaksemme, että
kuluttajat saavat tarvitsemansa tiedot ja suojan. Huolehdi itsestäsi ja muista käyttäjistä noudattamalla näitä
ohjeita.



Säkerhetsinstruktioner för EDGEWOOD DEAD
BOTTOM
Introduktion
Tack för att du valt EDGEWOOD DEAD BOTTOM. Detta produkt är utformad för att stabilisera bakpåsen och ge
en säker och stabil plattform för skytte. För att säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risken för olyckor.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador. Använd inte produkten om den är
skadad.
Förvara produkten på en torr och säker plats, borta från barn och husdjur.
Använd endast produkten för det avsedda syftet.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd inte Dead Bottom Bag om den är fuktig eller blöt, eftersom detta kan påverka stabiliteten.
Se till att bakpåsen är korrekt placerad och stabil innan du börjar skjuta.
Undvik att använda produkten på ojämna eller instabila ytor.
Håll ett säkert avstånd från andra personer när produkten används.
Om du är osäker på hur produkten ska användas, kontakta en erfaren skytt eller instruktör för
vägledning.

Instruktioner för installation och användning
Placera Dead Bottom Bag: Placera Dead Bottom Bag på en plan och stabil yta.1.
Fyllning: Observera att Dead Bottom Bags levereras utan fyllning. Fyll med lämpligt material för att2.
uppnå önskad stabilitet.
Justera höjd: Använd Dead Bottom Bag för att justera höjden på bakpåsen med en extra ¾" till 7/8" för3.
att passa dina behov.
Kontrollera stabilitet: Innan du börjar skjuta, kontrollera att baggen är stabil och säker.4.

Avfallshantering
När produkten når slutet av sin livslängd, se till att den avfallshanteras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för information om hur du korrekt kan återvinna eller
kassera produkten.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av EDGEWOOD DEAD BOTTOM, vänligen kontakta
tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för
snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och framgångsrik skytteupplevelse!



Návod k bezpečnému používání tašky Edgewood
Dead Bottom
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili tašku Edgewood Dead Bottom. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval
stabilní základ pro zadní tašku a umožňoval střelci dosáhnout dodatečné výšky. Prosím, pečlivě si přečtěte tento
návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze k zamýšlenému účelu.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda není poškozen nebo opotřebován.
Tašku Dead Bottom nepoužívejte v nebezpečných podmínkách, jako jsou silné větry nebo na nestabilních
površích.
Uchovávejte tašku mimo dosah dětí a zvířat, aby nedošlo k nehodám.
Pokud si nejste jisti, zda je produkt bezpečný k použití, kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před umístěním zadní tašky se ujistěte, že je taška Dead Bottom umístěna na stabilním a rovném
povrchu.
Při manipulaci s taškou buďte opatrní, abyste se vyhnuli poraněním rukou nebo prstů.
Pokud tašku naplníte, zajistěte, aby byl použitý materiál bezpečný a vhodný pro daný účel.
Nikdy neprovádějte úpravy na tašce, které by mohly ovlivnit její stabilitu nebo bezpečnost.

Pokyny pro instalaci a používání
Před použitím tašky Dead Bottom se ujistěte, že je čistá a suchá.1.
Umístěte tašku Dead Bottom na vybraný povrch.2.
Umístěte zadní tašku na tašku Dead Bottom a upravte její polohu podle potřeby.3.
Zkontrolujte stabilitu a ujistěte se, že taška neklouže.4.
Pokud je to nutné, upravte výšku zadní tašky pomocí tašky Dead Bottom.5.

Pokyny pro likvidaci
Tašku Dead Bottom likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je taška poškozená nebo již není použitelná, zvažte její recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
Nepálte tašku, pokud obsahuje syntetické materiály, které mohou uvolňovat škodlivé látky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Je
důležité, abyste měli k dispozici kontaktní informace pro případ potřeby.

Děkujeme, že jste si vybrali tašku Edgewood Dead Bottom. Bezpečné používání je naším společným cílem!
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